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หลักสูตร    

จำนวนหนŠวยกิตรวมตลอดหลักสูตร 36 หนŠวยกิต    

ระยะเวลาการศึกษา 2 ปŘการศึกษา   
 

โครงสรšางหลักสูตร  

  แผน ก แบบ ก2  แผน ข  

จำนวนหนŠวยกิตรายวิชาเรียน  24  33  

 รายวิชาบังคับ  9  9  

 รายวิชาเลือก  15  24  

จำนวนหนŠวยกิตวิทยานิพนธŤ  12  -  

จำนวนหนŠวยกิตการคšนควšาอิสระ  -  3  

จำนวนหนŠวยกิตรวมตลอดหลักสูตร  36  36  

 

รายวิชา  

1.  รายวิชาบังคับ (แผน ก แบบ ก2 และแผน ข) 9 หนŠวยกิต  

2200650*  ระเบียบวิธีวิจัยดšานภาษาตŠางประเทศ  3 (3-0-9)  

  Research Methodology in Foreign Languages    

2200651*  แนวคิดและทฤษฎีภาษาศาสตรŤ  3 (3-0-9)  

  Linguistic Concepts and Theories    

  หรือ    

2200652*  ทฤษฎีการรับภาษาที่สอง  3 (3-0-9)  

  Second Language Acquisition Theories    

  หรือ    

2200653*  แนวทางการศึกษาทฤษฎีวรรณกรรม  3 (3-0-9)  

  Approaches to Literary Theories    

2200713  เอกัตศึกษา  3 (0-12-0)  

  Independent Study    
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2.  รายวิชาเลือก  

- แผน ก แบบ ก2 15 หนŠวยกิต  

- แผน ข 24 หนŠวยกิต  

1)   แขนงวิชาภาษาอังกฤษ  

กลุŠมวิชาภาษา  

2202611  นานาภาษาอังกฤษโลก  

World Englishes  

3 (3-0-9)  

2202620  ภาษาศาสตรŤคลังขšอมูลและการสอนภาษาอังกฤษ  

Corpus Linguistics and English Language  

Teaching  

3 (3-0-9)  

2202662  ภาษาอังกฤษจากมุมมองทางประวัติศาสตรŤ  

Historical Perspectives of the English Language  

3 (3-0-9)  

2202663  การวิเคราะหŤวาทกรรมภาษาอังกฤษ  

English Discourse Analysis  

3 (3-0-9)  

2202664  ภาษาอังกฤษในบริบททางสังคมและวัฒนธรรม  

English in Social and Cultural Contexts  

3 (3-0-9)  

2202674*  ความหมายและการแปล  

Meaning and Translation  

3 (3-0-9)  

2202675*  ภาษาอังกฤษในฐานะภาษาที่สอง  

English as a Second Language  

3 (3-0-9)  

2202689  หัวขšอคัดสรรทางภาษาศาสตรŤภาษาอังกฤษ  

Selected Topics in English Linguistics  

3 (3-0-9)  

2202701  สัมมนาภาษาศาสตรŤภาษาอังกฤษประยุกตŤ  

Seminar in Applied English Linguistics  

3 (3-0-9)  

2202706  สัมมนาภาษาศาสตรŤภาษาอังกฤษ  

Seminar in English Linguistics  

3 (3-0-9)  

 

กลุŠมวิชาวรรณคดี  

2202619  ตัวบทและนักเขียนที่คัดสรร  

Selected Texts and Authors  

3 (3-0-9)  

2202621  วรรณกรรมและวัฒนธรรมอเมริกันศตวรรษท่ี 19  

American Literature and Culture in the 19th  

3 (3-0-9)  
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Century  

2202680  พลังและแนวโนšมสำคัญในวรรณคดีภาษาอังกฤษ  

Major Forces and Trends in English Literature  

3 (3-0-9)  

2202681  เชกสเปŘยรŤในนานาบริบท  

Shakespeare in Context  

3 (3-0-9)  

2202682  คตินิยมยุควิกตอเรียน  

Victorianism  

3 (3-0-9)  

2202683  วรรณคดีและการวิจารณŤเชิงนิเวศ  

Environmental Literature and Criticism  

3 (3-0-9)  

2202684  วรรณคดีตามคตินิยมสมัยใหมŠ  

Modernist Literature  

3 (3-0-9)  

2202688*  วรรณคดีรŠวมสมัย  

Contemporary Literature  

3 (3-0-9)  

2202690*  วรรณกรรมกับเพศภาวะ  

Literature and Gender  
  

3 (3-0-9)  

2202691*  ปฏิสัมพันธŤระหวŠางภาพยนตรŤกับวรรณกรรม  

Film and Literature Interaction  

3 (3-0-9)  

2202705  สัมมนาหัวขšอพิเศษทางวรรณคดี  

Seminar on Special Topics in Literature  

3 (3-0-9)  

 

หมายเหตุ  

1. น ิส ิตในแขนงว ิชาภาษาอังกฤษสามารถลงทะเบ ียนเร ียนในรายว ิชาของแขนงว ิชา                      

อื่น ๆ เชŠน แขนงวิชาภาษาเยอรมัน แขนงวิชาภาษาจีน หรือแขนงวิชาภาษาญี่ปุ śน แตŠรายวิชาที่เรียนนี้จะถือเปŨน

รายวิชาที่นิสิตลงทะเบียนเรียนดšวยความสนใจไมŠสามารถนับเปŨนสŠวนหนึ่งของหนŠวยกิตทั้งหมด 36 หนŠวยกิตไดš  

ในทำนองเดียวกัน นิสิตในกลุŠมวิชาภาษาหรือกลุŠมวิชาวรรณคดี แขนงวิชาภาษาอังกฤษ สามารถ

ลงทะเบียนเรียนในรายวิชาขšามกลุŠมวิชาไดšตามความสนใจ แตŠรายวิชาที่ลงทะเบียนเรียนน้ี ไมŠสามารถนับเปŨนสŠวน

หนึ่งของหนŠวยกิตทั้งหมด 36 หนŠวยกิตไดš  

2. นิสิตอาจเลือกเรียนรายวิชาระดับบัณฑิตศึกษาของจุฬาลงกรณŤมหาวิทยาลัย ซึ ่งมีเนื้อหา

เกี่ยวขšองกับแขนงวิชาที่เรียนไดšไมŠเกิน 6 หนŠวยกิต ทั้งนี้ ตšองไดšรับความเห็นชอบจากคณะอนุกรรมการบริหาร

หลักสูตรอักษรศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตŠางประเทศ (แขนงวิชาภาษาอังกฤษ)  

 

2)   แขนงวิชาภาษาจีน  
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กลุŠมวิชาภาษา  

2222604  ประวัตินิรุกติศาสตรŤจีน  

History of Chinese Philology  

3 (3-0-9)  

2222605  วากยสัมพันธŤและอรรถศาสตรŤภาษาจีน  

Chinese Syntax and Semantics  

3 (3-0-9)  

2222701  สัมมนาภาษาศาสตรŤจีน  

Seminar in Chinese Linguistics  

3 (3-0-9)  

2222702  เรื่องคัดเฉพาะทางภาษาจีนกลาง  

Selected Topics in Mandarin Chinese  

3 (3-0-9)  

2222703  เรื่องคัดเฉพาะทางไวยากรณŤจีนโบราณ  

Selected Topics in Classical Chinese Grammar  

3 (3-0-9)  

2222704  เรื่องคัดเฉพาะทางการสอนภาษาจีนเปŨนภาษาที่สอง  

Selected Topics in Teaching Chinese as a  

Second Language  
 

3 (3-0-9)  

กลุŠมวิชาวรรณคดี  

2222611  เรื่องคัดเฉพาะทางประวัติวรรณคดีจีน  

Selected Topics in History of Chinese Literature  

3 (3-0-9)  

2222612  นวนิยายจีนโบราณ  

Traditional Chinese Fiction  
  

3 (3-0-9)  

2222613  วรรณกรรมจีนรŠวมสมัย  

Contemporary Chinese Literature  

3 (3-0-9)  

2222614*  วรรณคดีวิจารณŤจีน  

Chinese Literary Criticism  

3 (3-0-9)  

2222705  สัมมนาวรรณคดีจีน  

Seminar in Chinese Literature  

3 (3-0-9)  

2222708  เรื่องคัดเฉพาะทางวรรณคดีจีน  

Selected Topics in Chinese Literature  
 

3 (3-0-9)  

หมายเหตุ  

นิสิตในแขนงวิชาภาษาจีนสามารถลงทะเบียนเรียนในรายวิชาของแขนงวิชาอื่น ๆ เชŠน แขนง

วิชาภาษาอังกฤษ แขนงวิชาภาษาเยอรมัน หรือแขนงวิชาภาษาญี่ปุśน แตŠรายวิชาที่เรียนนี้จะถือเปŨนรายวิชาที่

นิสิตลงทะเบียนเรยีนดšวยความสนใจไมŠสามารถนับเปŨนสŠวนหนึ่งของหนŠวยกิตทั้งหมด 36 หนŠวยกิตไดš 
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3)   แขนงวิชาภาษาญี่ปุśน  

กลุŠมวิชาภาษาญี่ปุśนในฐานะภาษาตŠางประเทศ  

2223640  ภาษาศาสตรŤภาษาญี่ปุśนเพื่อการเรยีนการสอนภาษาญี่ปุśน  

Japanese Linguistics for Japanese Language  

Teaching  

3 (3-0-9)  

2223649*  การออกแบบการสอนและการสอนภาษาญี่ปุśน  

Course Design and Japanese Language Teaching  

3 (3-0-9)  

2223709  ภาษาญี่ปุśนกับวัฒนธรรม  

Japanese Language and Culture  

3 (3-0-9)  

2223740  ภาษาศาสตรŤเปรียบตŠาง : ภาษาญี่ปุśน – ไทย   

กับการเรียนการสอนภาษาญี่ปุśน  

Contrastive Linguistics: Japanese-Thai   

and Japanese Language Teaching  

3 (3-0-9)  

2223741  เรื่องคัดเฉพาะทางการสอนไวยากรณŤภาษาญี่ปุśน  

Selected Topics in Teaching Japanese Grammar  

3 (3-0-9)  

2223742  เรื่องคัดเฉพาะทางการเรียนรู ภาษาและการสอน  

ภาษาญี่ปุ นเป นภาษาตŠางประเทศ  

Selected Topics in Language Acquisition and  

Teaching Japanese as a Foreign Language  

3 (3-0-9)  

2223746  สัมมนาการศึกษาภาษาญี่ปุśน  

Seminar in Japanese Language Education  

3 (3-0-9)  

 

 

 

กลุŠมวิชาวัฒนธรรม  

2223635  คติชนวิทยาญี่ปุśน  

Japanese Folklore  

3 (3-0-9)  

2223636  วัฒนธรรมญี่ปุśนปŦจจุบัน  

Japanese Culture Today  

3 (3-0-9)  

2223637*  วัฒนธรรมบันเทิงและกีฬาในญี่ปุśน  

Entertainment and Sport Culture in Japan  

3 (3-0-9)  

2223710  สัมมนาวัฒนธรรมและวรรณคดีญี่ปุśน  3 (3-0-9)  
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Seminar in Japanese Culture and literature  

2223713  เรื่องคัดเฉพาะทางวัฒนธรรมญี่ปุśน  

Selected Topics in Japanese Culture  

3 (3-0-9)  

2223719  วัฒนธรรมญี่ปุśนในสังคมนานาชาติ  

Japanese Culture in International Society  

3 (3-0-9)  

 

กลุŠมวิชาวรรณคดี  

2223681*  วรรณกรรมรšอยแกšวญี่ปุśนกับวัฒนธรรม  

Japanese Prose and Culture  

3 (3-0-9)  

2223682*  วรรณคดีคลาสสิกกับวัฒนธรรมญี่ปุśน  

Japanese Classical Literature and Culture  

3 (3-0-9)  

2223683*  วรรณกรรมญ่ีปุśนกับสื่อรŠวมสมัย  

Japanese Literature and Contemporary Media  

3 (3-0-9)  

2223710  สัมมนาวัฒนธรรมและวรรณคดีญี่ปุśน  

Seminar in Japanese Culture and Literature  

3 (3-0-9)  

2223715  เรื่องคัดเฉพาะทางวรรณคดีญี่ปุśน  

Selected Topics in Japanese Literature  

3 (3-0-9)  

 

กลุŠมวิชาภาษาญี่ปุśนอื่นๆ  

2223621  ภาษาญี่ปุśนเพ่ือการวิจัย  

Japanese for Research  

3 (3-0-9)  

2223624*  ภาษาญี่ปุśนสำหรับการนำเสนอขšอมูล  

Japanese for Data Presentation  

3 (3-0-9)  

2223625*  การศกึษาเชิงเปรียบเทียบญี่ปุśน-ไทย  

Japanese - Thai Comparative Studies  

3 (3-0-9)  

2223626*  ภาษาญี่ปุśนเชิงวิชาการ  

Academic Japanese  

3 (3-0-9)  

2223648*  การศกึษาภาษาญี่ปุśนในศตวรรษที่ 21  

Policy about Japanese language in the 21st  

Century  

3 (3-0-9)  

หมายเหตุ  
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1. นิสิตในแขนงวิชาภาษาญี่ปุ śนสามารถลงทะเบียนเรียนในรายวิชาของแขนงวิชาอื ่น ๆ 

เชŠน แขนงวิชาภาษาอังกฤษ แขนงวิชาภาษาเยอรมัน หรือแขนงวิชาภาษาจีน ไดšไมŠเกิน 6 หนŠวยกิต แตŠรายวิชาที่

เรียนนี ้จะถือเปŨนรายวิชาที ่นิสิตลงทะเบียนเรียนดšวยความสนใจไมŠสามารถนับเปŨนสŠวนหนึ ่งของหนŠวยกิต

ทั้งหมด 36 หนŠวยกิตไดš  

2. น ิส ิตในกล ุ Šมว ิชาภาษา กล ุ Šมว ิชาวรรณคด ี หร ือกล ุ Šมว ิชาว ัฒนธรรม แขนงว ิชา

ภาษาญี่ปุśน สามารถลงทะเบียนเรียนในรายวิชาขšามกลุŠมวิชาไดšตามความสนใจไมŠเกิน 9 หนŠวยกิต และรายวิชาที่

ลงทะเบียนเรียนนี้สามารถนับเปŨนสŠวนหนึ่งของหนŠวยกิตท้ังหมด 36 หนŠวยกิตไดš  

 

4)   แขนงวิชาภาษาเยอรมัน  

กลุŠมวิชาภาษา  

2232607  ไวยากรณŤเยอรมันข้ันสูง  

Advanced German Grammar  

3 (3-0-9)  

2232631  ภาษาศาสตรŤตัวบทเยอรมัน  

German Text Linguistics  

3 (3-0-9)  

2232656  ภาษาเยอรมันในฐานะภาษาตŠางประเทศ 1  

German as a Foreign Language I    

3 (3-0-9)  

2232657  ภาษาเยอรมันในฐานะภาษาตŠางประเทศ 2  

German as a Foreign Language II   

3 (3-0-9)  

2232671  วัฒนธรรมศึกษาเยอรมัน  

German Cultural Studies  

3 (3-0-9)  

2232681  ภาษาศาสตรŤเยอรมันเชิงวัฒนธรรม  

German Cultural Linguistics  

3 (3-0-9)  

2232761*  หัวขšอเฉพาะทางภาษาศาสตรŤเยอรมัน  

Special Topics in German Linguistics  

3 (3-0-9)  

2232762*  หัวขšอเฉพาะทางภาษาเยอรมันในฐานะภาษาตŠางประเทศ  

Special Topics in German as a Foreign Language  

3 (3-0-9)  

2232763*  หัวขšอเฉพาะทางวัฒนธรรมเยอรมันศึกษา  

Special Topics in German Cultural Studies  

3 (3-0-9)  

2232771  การสื่อสารระหวŠางวัฒนธรรมเยอรมัน-ไทย  

German-Thai Intercultural Communication  

3 (3-0-9)  

2232782  สัมมนาการแปลงานเขียนเยอรมันที่ไมŠใชŠวรรณกรรม  

Seminar on German Non-Literary Translation  

3 (3-0-9)  



9 
 

 

กลุŠมวิชาวรรณคดี  

2232640  วรรณคดีเอกเยอรมัน  

Masterpieces of German Literature  
 

3 (3-0-9)  

2232644  สัมมนาหัวขšอเฉพาะทางวรรณคดีเยอรมัน  

Seminar on Special Topics in German Literature  

3 (3-0-9)  

2232746  สัมมนานักประพันธŤเอกเยอรมัน  

Seminar on Major German Authors  

3 (3-0-9)  

2232781  สัมมนาการแปลวรรณกรรมเยอรมัน  

Seminar on German Literary Translation  

3 (3-0-9)  

 

หมายเหตุ  

นิส ิตในแขนงว ิชาภาษาเยอรม ันสามารถลงทะเบียนเร ียนในรายว ิชาของแขนงว ิชา             

อื่น ๆ เชŠน แขนงวิชาภาษาอังกฤษ แขนงวิชาภาษาจีน หรือแขนงวิชาภาษาญี่ปุśน แตŠรายวิชาที่เรียนนี้ จะถือเปŨน

รายวิชาที่นิสิต ลงทะเบียนเรียนดšวยความสนใจไมŠสามารถนับเปŨนสŠวนหนึ่งของหนŠวยกิตทั้งหมด 36 หนŠวยกิตไดš  
 

3.  รายวิชาวิทยานิพนธŤ (แผน ก แบบ ก2)  

2200811  วิทยานิพนธŤ   

Thesis  

12 (0-48-0)  

 

4.  รายวิชาการคšนควšาอิสระ (แผน ข)  

2200711*  สารนิพนธŤ  

Special Research  

3 (0-12-0)  

 

5.  การสอบประมวลความรูš (แผน ข)  

2200896*  การสอบประมวลความรูš   

Comprehensive Examination  

S/U  
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แผนการศกึษา    

 

แผน ก แบบ ก2  

  ปŘที่ 1 ภาคการศึกษาตšน  หนŠวยกิต  

  2200650*  ระเบียบวิธีวิจัยดšานภาษาตŠางประเทศ  3  

  2200651*  แนวคิดและทฤษฎีภาษาศาสตรŤ  

หรือ  

3  

  2200652*  ทฤษฎีการรับภาษาที่สอง  

หรือ  

  

  2200653*  แนวทางการศึกษาทฤษฎีวรรณกรรม    

  xxxxxxx  รายวิชาเลือก  6  

    รวม 12  

  ปŘที่ 1 ภาคการศึกษาปลาย  หนŠวยกิต  

  2200713  เอกัตศึกษา  3  

  xxxxxxx  รายวิชาเลือก  9  

    รวม 12  

  ปŘที่ 2 ภาคการศึกษาตšน  หนŠวยกิต  

  2200811  วิทยานิพนธŤ  6  

    รวม 6  
 

  ปŘที่ 2 ภาคการศึกษาปลาย  หนŠวยกิต  

  2200811  วิทยานิพนธŤ  6  

    รวม 6  

    รวมตลอดหลักสูตร 36  
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แผน ข  

  ปŘที่ 1 ภาคการศึกษาตšน  หนŠวยกิต  

  2200650*  ระเบียบวิธีวิจัยดšานภาษาตŠางประเทศ  3  

  2200651*  แนวคิดและทฤษฎีภาษาศาสตรŤ  

หรือ  

3  

  2200652*  ทฤษฎีการรับภาษาที่สอง  

หรือ  

  

  2200653*  แนวทางการศึกษาทฤษฎีวรรณกรรม    

  xxxxxxx  รายวิชาเลือก  6  

    รวม 12  

  ปŘที่ 1 ภาคการศึกษาปลาย  หนŠวยกิต  

  xxxxxxx  รายวิชาเลือก  12  

    รวม 12  

  ปŘที่ 2 ภาคการศึกษาตšน  หนŠวยกิต  

  2200713  เอกัตศึกษา  3  

  xxxxxxx  รายวิชาเลือก  6  

    รวม 9  

  ปŘที่ 2 ภาคการศึกษาปลาย  หนŠวยกิต  

  2200711*  สารนิพนธŤ  3  

  2200896*  การสอบประมวลความรูš  S/U  

    รวม 3  

    รวมตลอดหลักสูตร 36  
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คำอธิบายรายวิชา  

2200650*   ระเบียบวิธีวิจัยดšานภาษาตŠางประเทศ 3 (3-0-9) 

แนวคิดเบื้องตšนเกี่ยวกับการวิจัยและระเบียบวิธีวิจัยดšานภาษาตŠางประเทศ  

แหลŠงและการคšนคนืสารสนเทศทางวิชาการ วิธีวิจัยเชิงปรมิาณและเชิงคุณภาพ  

Research Methodology in Foreign Languages 

RES METH FGN LANG 

Introduction to research and research methodology in foreign languages; 

reference sources and technical information retrieval; quantitative and 

qualitative research approaches. 

 

2200651* แนวคิดและทฤษฎีภาษาศาสตรŤ    3 (3-0-9) 

แนวคดิและทฤษฎีภาษาศาสตรŤท่ีสำคญั การประยุกตŤใชšในการศึกษาวิจัยภาษาตŠางประเทศ 

  Linguistic Concepts and Theories 

  LING CON THEO 

Major linguistic concepts and theories; their application to the study of foreign 

languages. 

 

2200652*    ทฤษฎีการรับภาษาที่สอง     3 (3-0-9) 

ทฤษฎีการรับภาษาที่สอง การประยุกตŤใชšในการเรียนการสอนภาษาตŠางประเทศSecond 

Language Acquisition Theories 

  SEC LANG ACQ THEO 

  Second language acquisition theories; their application to the teaching 

  and learning of foreign languages. 

  

2200653*    แนวทางการศึกษาทฤษฎีวรรณกรรม   3 (3-0-9) 

  ทฤษฎีวรรณกรรมที่สำคัญและการประยุกตŤใชšในการวิเคราะหŤวรรณกรรมคัดสรร 

  Approaches to Literary Theories 

  APPRO LIT THEO 

  Major literary theories; their application to the analysis of selected texts. 
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2200713   เอกัตศึกษา      3 (0-12-0) 

การวิจัยในหัวขšอเฉพาะท่ีนิสิตสนใจทางภาษา วรรณคดี และวัฒนธรรมตŠางประเทศ 

  Independent Study 

  INDEPT STUD 

Research on a specific topic of the student’s interest in foreign languages, 

literature and culture. 

 

2200711* สารนิพนธŤ      3 (0-12-0) 

  Special Research 

  SPECIAL RESEARCH 

 

2200811  วิทยานิพนธŤ      12 (0-48-0) 

  Thesis 

  THESIS 

 

2200896* การสอบประมวลความรูš       S/U 

  Comprehensive Examination 

  COMPREHENSIVE EXAM 

 

2202611   นานาภาษาอังกฤษโลก     3 (3-0-9) 

บริบททางประวัติศาสตรŤ สังคม วัฒนธรรม และภาษาศาสตรŤท่ีกŠอใหšเกิดนานาภาษา อังกฤษ

โลก ลักษณะของภาษาอังกฤษที่เปŨนภาษาแมŠและมิใชŠภาษาแมŠ ทัศนคติตŠอนานา

ภาษาอังกฤษโลก นัยทางดšานทฤษฎีและการประยุกตŤ 

 World Englishes        

 WORLD ENGLISHES 

The historical, social, cultural, and linguistic contexts creating world Englishes; 

characteristics of these native and non-native varieties; attitudes towards 

world Englishes; implications for theory and application. 

  

2202619 ตัวบทและนักเขียนท่ีคัดสรร     3 (3-0-9) 
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การอŠานวิเคราะหŤวิจารณŤตัวบทและนักเขียนคัดสรรที่ประพันธŤเปŨนภาษาอังกฤษในเชิงลึก 

 Selected Texts and Authors 

 SEL TEXTS AUTHORS 

Critical reading and in-depth analyses of selected texts written in English and 

their authors. 

 

2202620 ภาษาศาสตรŤคลังขšอมูลและการสอนภาษาอังกฤษ  3 (3-0-9) 

ทฤษฎีภาษาศาสตรŤคลังขšอมูล บทบาทของคลังขšอมูลในการสอนภาษาอังกฤษ  

ท้ังในดšานทฤษฎีและปฏิบัติ โดยมุŠงเนšนการใชšคลังขšอมูลและโปรแกรมคอมพิวเตอรŤในการ

สอนทักษะภาษาอังกฤษดšานตŠาง ๆ 

 Corpus Linguistics and English Language Teaching  

 COR LING ENG TCHG 

Corpus Linguistics; roles of corpora in English language teaching both in terms 

of theory and practice, with emphasis on applications of corpora and 

computer software tools in teaching various English language skills. 

 

2202621       วรรณกรรมและวัฒนธรรมอเมริกันศตวรรษที่ 19   3 (3-0-9) 

วรรณกรรมรšอยแกšวและรšอยกรองที่คัดสรรของนักประพันธŤอเมริกันในคริสตŤศตวรรษท่ี 19 

การวิเคราะหŤวิจารณŤผลงานดังกลŠาวในบริบททางสังคม การเมืองและวัฒนธรรม 

American Literature and Culture in the 19th Century 

AM LIT CULT 19C 

Selected works of prose and poetry by 19th-century American writers;  

critical analysis of the works in their socio-political and cultural context.  

 

2202662    ภาษาอังกฤษจากมุมมองทางประวัติศาสตรŤ  3 (3-0-9)                

วิวัฒนาการของภาษาอังกฤษ บริบททางสังคมและการเมืองที่มีผลตŠอการเปลี่ยนแปลงทาง

ไวยากรณŤ สัทศาสตรŤ และคำศัพทŤจากภาษาอังกฤษยุคเกŠาและภาษาอังกฤษยุคกลางมาเปŨน

ภาษาอังกฤษในปŦจจุบัน อนาคตของภาษาอังกฤษ 

Historical Perspectives of the English Language 

HIS PERSP ENG 
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Development of the English language; social and political contexts 

contributing to changes in the English grammar, phonetics, and vocabulary 

from Old English and Middle English to Modern English; future of English. 

 

2202663   การวิเคราะหŤวาทกรรมภาษาอังกฤษ   3 (3-0-9)  

ความสัมพันธŤระหวŠางวาทกรรมกับตัวบทและบริบท การวิเคราะหŤบทสนทนา  

การประยุกตŤใชšทฤษฎีวัจนปฏิบัติศาสตรŤ ไวยากรณŤและคำศัพทŤภาษาอังกฤษ 

เชิงวรรณนาในการวิเคราะหŤวาทกรรม การวิเคราะหŤตัวบทภาษาอังกฤษ 

ท้ังดšานการพูดและการเขียน 

English Discourse Analysis     

ENG DISC ANAL 

Relationships among discourse, text and context; conversation analysis; 

applications of pragmatic theories, English grammar and vocabulary 

descriptions to discourse analysis; analyses of English spoken and written 

texts.  

 

2202664  ภาษาอังกฤษในบริบททางสังคมและวัฒนธรรม   3 (3-0-9) 

มโนทัศนŤพื้นฐาน การวิจัยประเด็นสำคัญทางภาษาศาสตรŤสงัคมและภาษาศาสตรŤ

มานุษยวิทยา โดยเนšนภาษาอังกฤษในบรบิททางสังคมและวัฒนธรรม ภาษายŠอยตŠาง ๆ และ

การแปรของภาษา ความสัมพันธŤของภาษาและอัตลักษณŤ 

English in Social and Cultural Contexts 

ENG SOC CULT  

Basic concepts, findings and issues in sociolinguistics and anthropological 

linguistics, with emphasis on English in social and cultural contexts; varieties 

and variation; relationship between language and identity. 

  

2202674* ความหมายและการแปล       3 (3-0-9) 

ทฤษฎีอรรถศาสตรŤและวัจนปฏิบัติศาสตรŤ ทฤษฎีการแปลปŦญหา การแปลและ 

แนวทางแกšไข การประยุกตŤใชšทฤษฎีในการแปลและการวิจัยทางการแปล 

Meaning and Translation 



16 
 

MEAN/TRAN 

Theories in semantics and pragmatics; translation theories; translation 

problems and solutions; theory application in translation and in research on 

translation. 

 

2202675* ภาษาอังกฤษในฐานะภาษาที่สอง     3 (3-0-9) 

แนวคดิและทฤษฎีตŠาง ๆ ดšานการรับภาษาที่สอง อาท ิการวิเคราะหŤเปรียบตŠาง  

การวิเคราะหŤขšอผิดพลาดภาษาระหวŠางกลาง การแปรและการประมวลผลปริชาน ประเด็น

ตŠาง ๆ ในภาษาอังกฤษที่สันนิษฐานวŠาเปŨนปŦญหาสำหรับผูšเรียนภาษาที่สองโดยเฉพาะผูšเรียน

ท่ีมีภาษาไทยเปŨนภาษาแมŠ 

English as a Second Language 

ESL 

Concepts and theories in Second Language Acquisition such as Contrastive 

Analysis, Error Analysis, Interlanguage, Variability and Cognitive Processing; 

English issues assumed to be problematic for second language learners 

especially native Thai learners. 

2202680        พลังและแนวโนšมสำคัญในวรรณคดีภาษาอังกฤษ    3 (3-0-9) 

วรรณกรรมรšอยแกšว รšอยกรอง และบทละครที่เลือกสรรจากวรรณคดีภาษาอังกฤษซึ่งแสดง

ถึงพลังสำคัญทางสังคม แนวโนšมหลักทางภูมิปŦญญา และขบวนการทางวรรณกรรมที่สำคัญใน

ประวัติวรรณคดีซ่ึงเขียนเปŨนภาษาอังกฤษ 

Major Forces and Trends in English Literature 

MAJ FORCE ENG LIT 

Selected works of prose, poetry and drama in English literature that 

demonstrate major social forces, significant intellectual trends and important 

literary movements in the history of literature in English. 

 

2202681        เชกสเปŘยรŤในนานาบริบท      3 (3-0-9) 

การวิเคราะหŤบทละครของเชกสเปŘยรŤในบริบททางประวัติศาสตรŤ สังคม และวัฒนธรรม 

การศึกษาเชิงวิพากษŤผลงานของเชกสเปŘยรŤท่ีเลือกสรร ทั้งที่เปŨนตัวบทวรรณกรรมและที่

ปรากฏในรูปแบบสื่อประเภทตŠาง ๆ 
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Shakespeare in Context 

SHAKESPEARE CONT 

Analysis of Shakespeare’s plays in their historical, social and cultural context; 

a critical examination of selected texts and their presentation in various 

media. 

 

2202682        คตินิยมยุควิกตอเรียน       3 (3-0-9) 

บริบทดšานสังคม การเมือง และวัฒนธรรมของประเทศอังกฤษในยุควิกตอเรียน วรรณกรรม  

รšอยแกšวและรšอยกรองที่เลือกสรร  ซึ่งเปŨนตัวแทนของยุคนั้น 

Victorianism 

VICTORIANISM 

Socio-political and cultural context of Victorian England; selected works in 

prose and poetry which represent the period. 

 

2202683        วรรณคดีและการวิจารณŤเชิงนิเวศ     3 (3-0-9) 

วรรณกรรมที่เลือกสรรซึ่งนำเสนอแงŠมุมตŠาง ๆ ของปฏิสัมพันธŤระหวŠางมนษุยŤกับส่ิงแวดลšอม 

การอภิปรายหัวขšอที่เก่ียวขšองกับการวิจารณŤเชงินิเวศ 

Environmental Literature and Criticism 

ENVI LIT CRIT 

Selected texts that examine various aspects of the interactions between 

humans and the environment; discussions of issues related to environmental 

criticism. 

 

2202684        วรรณคดีตามคตินิยมสมัยใหมŠ      3 (3-0-9) 

คตินิยมสมัยใหมŠในฐานะขบวนการทางวัฒนธรรมในวรรณกรรมอังกฤษและอเมริกันชŠวงแรก

ของคริสตŤศตวรรษท่ี 20 ซึ่งมุŠงคšนหาความแปลกใหมŠทางวัจนลีลา มุมมอง 

ท่ีหลากหลาย และทางเลือกใหมŠสำหรับรูปแบบการนำเสนอผลงานวรรณกรรม 

ท่ีตŠางไปจากแบบแผนดั้งเดิม 

Modernist Literature 

MOD LIT 
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Modernism as a cultural movement in British and American literature in the 

early twentieth century, characterized by a preoccupation with stylistic 

novelty, multiple perspectives and alternatives to traditional forms.  

 

2202688* วรรณคดีรŠวมสมัย      3 (3-0-9) 

งานวรรณกรรมที่เขียนเปŨนภาษาอังกฤษและเลือกสรรมาจากชŠวงหลังของคริสตŤศตวรรษท่ี 20 

จนถึงปŦจจุบัน การวิเคราะหŤวรรณกรรมในบรบิททางสังคมการเมือง และวัฒนธรรม 

Contemporary Literature 

CONTEM LIT 

Selected literary works written in English from the second half of the 

twentieth century to the present; analysis of the literary texts in their socio-

political and cultural contexts. 

 

2202689    หัวขšอคัดสรรทางภาษาศาสตรŤภาษาอังกฤษ     3 (3-0-9)   

การนำเสนอและอภิปรายหัวขšอที่นŠาสนใจทางภาษาศาสตรŤภาษาอังกฤษ 

Selected Topics in English Linguistics   

SEL TOP ENG LING 

Presentation of and discussion on interesting topics in English linguistics. 

 

2202690*      วรรณกรรมกับเพศภาวะ       3 (3-0-9) 

การวิเคราะหŤเชิงวิพากษŤวรรณกรรมคัดสรรโดยใชšกรอบทฤษฎ ีแนวคิดและประเด็นเร่ืองเพศ

ภาวะศึกษา  

Literature and Gender       

LIT GEN 

Critical analysis of selected literary works through the framework of theories, 

concepts and issues in the field of gender studies. 

 

 

 

 



19 
 

2202691* ปฏิสัมพันธŤระหวŠางภาพยนตรŤกับวรรณกรรม    3 (3-0-9) 

การวิเคราะหŤเชิงวิพากษŤปฏิสัมพันธŤระหวŠางภาพยนตรŤกับวรรณกรรมในฐานะประเภทของ

งานศิลปะท่ีมีลักษณะเฉพาะแตŠสŠงอิทธิพลตŠอกันโดยใชšกรอบภาพยนตรŤและวรรณกรรม

วิจารณŤ 

Film and Literature Interaction   

FILM LIT INTERACT 

Critical analysis of the interaction between film and literature as distinctive 

but mutually influencing genres through the framework of film-literary 

criticism. 

 

2202701 สัมมนาภาษาศาสตรŤภาษาอังกฤษประยุกตŤ    3 (3-0-9) 

การนำเสนอและอภิปรายหัวขšอที่นŠาสนใจทางภาษาศาสตรŤภาษาอังกฤษประยุกตŤ 

Seminar in Applied English Linguistics    

SEM APP ENG LING 

Presentation of and discussion on interesting topics in applied English 

linguistics. 

 

2202705  สัมมนาหัวขšอพิเศษทางวรรณคดี     3 (3-0-9) 

การนำเสนอและอภิปรายหัวขšอพิเศษที่เลือกสรรในวรรณกรรมที่ประพันธŤเปŨนภาษาอังกฤษ  

Seminar on Special Topics in Literature 

SEM SPEC TOP LIT 

Presentations on and discussion of selected topics in literature written in 

English. 

 

2202706      สัมมนาภาษาศาสตรŤภาษาอังกฤษ     3 (3-0-9) 

การนำเสนอและอภิปรายหัวขšอที่นŠาสนใจทางภาษาศาสตรŤภาษาอังกฤษในเชิงลึก 

Seminar in English Linguistics 

SEM ENG LING 

Presentation of and in-depth discussion on interesting topics in English 

linguistics. 
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2222604  ประวัตินิรุกติศาสตรŤจีน       3 (3-0-9) 

นิรุกติศาสตรŤจีนจากมุมมองเชิงประวัติ การศึกษาสัทวิทยา อรรถศาสตรŤและวากยสัมพันธŤ

ของจีนแนวดั้งเดิม งานชิ้นสำคัญทางนิรุกติศาสตรŤจีน 

History of Chinese Philology 

HIST CHIN PHILO 

Chinese philology from a historical point of view; traditional studies on 

Chinese phonology, semantics and syntax; major works in Chinese philology. 

 

2222605  วากยสัมพันธŤและอรรถศาสตรŤภาษาจีน     3 (3-0-9) 

ประเด็นปŦญหาทางวากยสัมพันธŤและอรรถศาสตรŤในภาษาจีน ปฏิสัมพันธŤระหวŠาง

วากยสัมพันธŤกับอรรถศาสตรŤจีน 

Chinese Syntax and Semantics 

CHIN SYN SEMAN 

Issues in Chinese syntax and semantics; interaction between Chinese syntax 

and semantics. 

 

2222611  เรื่องคัดเฉพาะทางประวัติวรรณคดีจีน     3 (3-0-9) 

เรื่องทางประวัติวรรณคดีจีนที่นŠาสนใจ 

Selected Topics in History of Chinese Literature 

SL TOP HCL 

Interesting topics in History of Chinese literature. 

  

2222612  นวนิยายจีนโบราณ       3 (3-0-9) 

รูปแบบและแนวเรื่องของเร่ืองสั้น นิยายอิงประวัติศาสตรŤและนวนิยายจีนโบราณ 

Traditional Chinese Fiction 

TRAD CHIN FICTION 

Forms and themes of traditional short stories, historical romances, and novels. 

 

2222613  วรรณกรรมจีนรŠวมสมัย       3 (3-0-9) 

ผลงานซึ่งเปŨนตัวแทนของนักประพันธŤ กวี และนักแตŠงบทละครชั้นนำ ตั้งแตŠ 
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ปŘคริสตŤศักราช 1949 

Contemporary Chinese Literature 

CONTEMP CHIN LIT 

Representative works of leading novelists, poets, and dramatists since 1949. 

 

2222614 วรรณคดีวิจารณŤจีน      3 (3-0-9) 

หลักสําคัญของวรรณคดีวิจารณŤจีน การตคีวามและประเมินคุณคŠาวรรณกรรมจีน 

Chinese Literary Criticism 

CHIN LIT CRIT 

Major principles of Chinese literary criticism; interpretation and evaluation of 

Chinese literary works. 

 

2222701  สัมมนาภาษาศาสตรŤจีน      3 (3-0-9) 

ประเด็นปŦญหาทางภาษาศาสตรŤจีน 

Seminar in Chinese Linguistics 

SEM CHIN LING 

Issues in Chinese linguistics. 

 

2222702  เรื่องคัดเฉพาะทางภาษาจีนกลาง      3 (3-0-9) 

เรื่องทางภาษาจีนกลางที่นŠาสนใจ 

Selected Topics in Madarin Chinese 

SL TOP MAND CHIN 

Interesting topics in Mandarin Chinese. 

 

2222703 เรื่องคัดเฉพาะทางไวยากรณŤจีนโบราณ     3 (3-0-9) 

เรื่องทางไวยากรณŤจีนโบราณที่นŠาสนใจ 

Selected Topics in Classical Chinese Grammar 

SL TOP CC GRAM 

Interesting topics in Classical Chinese Grammar. 
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2222704  เรื่องคัดเฉพาะทางการสอนภาษาจีนเปŨนภาษาที่สอง   3 (3-0-9) 

เรื่องทางการสอนภาษาจีนเปŨนภาษาที่สองที่นŠาสนใจและปŦญหาเฉพาะ 

Selected Topics in Teaching Chinese as a Second Language 

SL TOP TCSL 

Interesting topics and special problems in teaching Chinese as second 

language. 

 

2222705  สัมมนาวรรณคดีจีน       3 (3-0-9) 

ประเด็นปŦญหาทางวรรณคดีจีน 

Seminar in Chinese Literature 

SEM CHIN LIT 

Issues in Chinese literature. 

 

2222708  เรื่องคัดเฉพาะทางวรรณคดีจีน      3 (3-0-9) 

เรื่องทางวรรณคดจีีนที่นŠาสนใจ 

Selected Topics in Chinese Literature  

SL TOP CHIN LIT 

Interesting topics in Chinese literature. 

 

2223621  ภาษาญ่ีปุśนเพื่อการวิจัย       3 (3-0–9) 

ภาษาญี่ปุśนเชิงวิชาการดšานภาษา วรรณคดี และวัฒนธรรม เพ่ือการวิจัย  

Japanese for Research  

JP RES   

Academic Japanese in the fields of language, literature and culture for doing 

research. 

 

2223624* ภาษาญ่ีปุśนสำหรับการนำเสนอขšอมูล    3 (3-0–9) 

การอภิปรายหัวขšอทางวิชาการ การแสดงความคิดเห็นและขšอโตšแยšงอยŠางมีเหตุผลผŠานการ

นำเสนอผลงานวิชาการ  การสื่อสารภาษาญี่ปุśน เพ่ือสื่อความคิดอยŠางมีประสิทธิภาพ 

Japanese for Data Presentation  
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JP DATA PRESENT 

Discussion of academic topics; logical presentation of ideas and arguments 

through academic presentation; effective communication of ideas in 

Japanese. 

 

2223625* การศกึษาเชิงเปรียบเทียบญี่ปุśน-ไทย    3 (3–0–9) 

การเปรียบเทียบภาษาและวัฒนธรรมญ่ีปุśนกับไทย การอภิปรายปรากฏการณŤตŠาง ๆ ท่ี

นŠาสนใจ 

Japanese - Thai Comparative Studies 

JP-TH COMPAR STUD 

Comparative studies of Japanese and Thai language and culture; discussion of 

interesting phenomena. 

 

2223626* ภาษาญ่ีปุśนเชิงวิชาการ        3 (3–0–9) 

การอŠานและเขียนเชิงวิเคราะหŤและวิจารณŤบทความวิชาการภาษาญี่ปุśน การอภิปรายในหัวขšอ

ท่ีเก่ียวขšอง 

Academic Japanese 

ACAD JP      

Analytical and critical reading and writing of Japanese academic articles;  

discussion on related topics. 

 

2223635 คติชนวิทยาญี่ปุśน       3 (3-0–9) 

ประวัติความเปŨนมาของการศึกษาคติชนวิทยาในประเทศญี่ปุśน ทฤษฎีตŠาง ๆ ที่ใชšในการ

วิเคราะหŤขšอมูลคติชน วิธีวิทยาการวิจัยทางคติชนวิทยา  

Japanese Folklore 

JP FOLKLORE    

History of folklore studies in Japan; theories used to analyze folklore; research 

methodologies in folklore research. 
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2223636 วัฒนธรรมญ่ีปุśนปŦจจุบัน          3 (3-0–9) 

การวิเคราะหŤและอภิปรายเก่ียวกับวัฒนธรรมญี่ปุśนปŦจจุบันที่ปรากฏในสื่อประเภทตŠาง ๆ  

Japanese Culture Today  

JP CUL TODAY    

Analysis of and discussion on Japanese culture today in various types of 

media. 

 

2223637* วัฒนธรรมบันเทิงและกีฬาในญี่ปุśน     3 (3-0–9) 

การวิเคราะหŤและอภิปรายเก่ียวกับวัฒนธรรมบันเทิงและกีฬาในประเทศญี่ปุśน  

Entertainment and Sport Culture in Japan 

ENT SPORT CUL JP   

Analysis of and discussion on entertainment and sport culture in Japan. 

 

2223640 ภาษาศาสตรŤภาษาญี่ปุśนเพื่อการเรียนการสอนภาษาญี่ปุśน  3 (3-0–9) 

ระบบเสียง โครงสร างคํา โครงสร างประโยคในภาษาญี่ปุ น การนําความรู ทางภาษา

ศาสตร ไปใช ประยุกต ในการเรยีนการสอนภาษาญี่ปุ น  

Japanese Linguistics for Japanese Language Teaching 

JP LING TCHG    

Sound system, word structures, syntactic structures in Japanese; application 

of linguistic knowledge to Japanese language teaching. 

  

2223648* การศกึษาภาษาญี่ปุśนในศตวรรษท่ี 21     3 (3-0–9) 

พัฒนาการการศึกษาภาษาญี่ปุśนในประเทศญี่ปุśน ไทย และภูมิภาคอ่ืน ๆ ในโลก นโยบายทาง

ภาษาเก่ียวกับภาษาญี่ปุśนในศตวรรษที่ 21 

Policy about Japanese Language in the 21 st Century 

JP LANG EDU 21C 

Development of Japanese language Education in Japan,  

Thailand and other regions in the world; Language policy  

about Japanese in the 21st century. 
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2223649* การออกแบบการสอนและการสอนภาษาญี่ปุśน    3 (3–0–9) 

ภาพรวมของการออกแบบวิชา วิธีการสอนและสื่อการสอนภาษาญี่ปุśนที่เหมาะสม 

Course Design and Japanese Language Teaching  

COUR  DES JP TEACH    

General overview of course design; appropriate teaching methods and 

teaching materials of Japanese. 

 

2223681* วรรณกรรมรšอยแกšวญี่ปุśนกับวัฒนธรรม      3 (3–0–9) 

วรรณกรรมรšอยแกšวญี่ปุśนที่คัดสรรกับวัฒนธรรมที่สะทšอนผŠานผลงานดังกลŠาว  

Japanese Prose and Culture  

JP PROSE CUL 

Selected works of Japanese prose and Japanese culture reflected in those 

works. 

 

2223682* วรรณคดีคลาสสิกกับวัฒนธรรมญี่ปุśน     3 (3–0–9) 

รูปแบบ แกŠนเรื่อง ลักษณะเดŠน คุณคŠาและความหมายของวรรณคดี สมัยนาระ- 

เอโดะ วัฒนธรรมญี่ปุśนที่สะทšอนผŠานผลงานดังกลŠาว  

Japanese Classical Literature and Culture 

JP CLAS LIT CUL      

Forms, themes, characteristics, values and meanings of Japanese literature in 

the Nara-Edo Periods; Japanese culture reflected in those works. 

 

2223683* วรรณกรรมญี่ปุśนกับสื่อรŠวมสมัย      3 (3–0–9) 

วรรณกรรมญี่ปุśนกับการผลิตซ้ำ ดัดแปลง ในสื่อรูปแบบตŠางๆ การตีความและความสัมพันธŤ

กับบริบททางสังคม วัฒนธรรม 

Japanese Literature and Contemporary Media 

JP LIT CONT MEDIA     

Japanese literature and its reproduction and adaptation in various forms of 

media; interpretation of literary works and their relationship with socio-

cultural contexts. 
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2223709 ภาษาญ่ีปุśนกับวัฒนธรรม          3 (3-0–9) 

ปฏิสัมพันธŤระหวŠางภาษาญ่ีปุśนกับวัฒนธรรม ภาษาญี่ปุśนในบริบททางวัฒนธรรม 

Japanese Language and Culture 

JP LANG CULT    

Interrelations between Japanese language and culture; Japanese language in 

culture contexts. 

 

2223710 สัมมนาวัฒนธรรมและวรรณคดีญี่ปุśน     3 (3–0–9) 

อภิปรายประเด็นตŠาง ๆ เก่ียวกับวัฒนธรรม วรรณคดีหรือนักเขียนญี่ปุśนที่สำคัญ 

Seminar in Japanese Culture and Literature   

SEM JP CUL LIT  

Discussion on issues in Japanese culture, and major Japanese  

literary works or writers. 

 

2223713 เรื่องคัดเฉพาะทางวัฒนธรรมญี่ปุśน      3 (3–0–9) 

หัวขšอหรือประเด็นที่นŠาสนใจเก่ียวกับวัฒนธรรมญ่ีปุśน 

Selected Topics in Japanese Culture 

SEL TOP JP CUL     

Interesting selected topics or issues related to Japanese culture. 

 

2223715 เรื่องคัดเฉพาะทางวรรณคดีญี่ปุśน     3 (3–0–9) 

หัวขšอหรือประเด็นปŦญหาท่ีนŠาสนใจเก่ียวกับวรรณคดีญี่ปุśน 

Selected Topics in Japanese Literature 

SEL TOP JP LIT  

Interesting selected topics and issues with regard to Japanese literature. 

 

2223719 วัฒนธรรมญ่ีปุśนในสังคมนานาชาติ      3 (3–0–9) 

การวิเคราะหŤและอภิปรายเก่ียวกับวัฒนธรรมญี่ปุśนในประเทศตŠาง ๆ บททางประวัติศาสตรŤ

และสังคม  

Japanese Culture in International Society 
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JAP CUL INTER SOC 

Analysis of and discussion on Japanese culture in foreign countries in 

historical and social contexts. 

 

2223740 ภาษาศาสตรŤเปรียบตŠาง : ภาษาญี่ปุśน – ไทย   3 (3–0–9)  

  กับการเรียนการสอนภาษาญี่ปุśน 

การเปรียบตŠางภาษาศาสตรŤภาษาญี่ปุśนกับภาษาไทยความสัมพันธŤระหวŠางภาษาศาสตรŤ

ภาษาญี่ปุśน – ไทยกับการเรียนการสอนภาษาญี่ปุśน 

Contrastive Linguistics : Japanese-Thai and Japanese Language Teaching 

CONTRAS LING TCHG  

Contrast between Japanese and Thai linguistics; relationship between 

Japanese and Thai linguistics and Japanese language teaching.  

 

2223741 เรื่องคัดเฉพาะทางการสอนไวยากรณŤภาษาญ่ีปุśน    3 (3–0–9) 

หัวขšอและประเด็นปŦญหาที่นŠาสนใจเกี่ยวกับไวยากรณŤภาษาญี่ปุśน และการสอน 

ไวยากรณภาษาญี่ปุśน 

Selected Topics in Teaching Japanese Grammar  

SEL TOP JP GRAM      

Interesting topics and issues on Japanese grammar and teaching Japanese 

grammar. 

  

2223742 เรื่องคัดเฉพาะทางการเรียนรูšภาษาและการสอน   3 (3–0–9) 

ภาษาญ่ีปุśนเปŨนภาษาตŠางประเทศ   

หัวขšอหรือประเด็นปŦญหาท่ีนŠาสนใจเก่ียวกับการเรยีนรูšภาษา และการสอนภาษาญี่ปุśน เปŨน

ภาษาตŠางประเทศ  

Selected Topics in Language Acquisition and Teaching Japanese as a Foreign 

Language  

SEL TOP TJFL    

Interesting topics and issues on language acquisition and teaching Japanese as 

a foreign language.  
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2223746  สัมมนาการศกึษาภาษาญี่ปุśน       3 (3–0–9) 

การอภิปรายหัวขšอและปŦญหาตŠางๆเก่ียวกับการศึกษาภาษาญี่ปุśนที่นŠาสนใจ 

Seminar in Japanese Language Education 

SEM JP ED     

Discussion on interesting topics and problems in Japanese language 

education. 

 

2232607  ไวยากรณŤเยอรมันข้ันสูง      3 (3-0-9) 

การวิเคราะหŤลักษณะสำคัญของไวยากรณŤเยอรมัน ระบบหนŠวยคำ และการสรšางคำใน

ภาษาเยอรมันประเภททางไวยากรณŤที่สำคัญ กาล มาลา วาจก ประเด็นปŦญหาสำคัญใน

ไวยากรณŤเยอรมัน 

Advanced German Grammar 

ADV GER GRAMMAR 

Analysis of German grammatical features; morphology and word formation in 

German; important grammatical categories; tense, mode, voice; special issues 

in German grammar.  

 

2232631 ภาษาศาสตรŤตัวบทเยอรมัน     3 (3-0-9) 

การวิเคราะหŤโครงสรšาง ไวยากรณŤ ประเภท และหนšาที่ของตัวบทภาษาเยอรมัน 

German Text Linguistics  

GER TEXT LING 

Analysis of German text structure, text grammar, text types and text functions. 

 

2232640  วรรณคดีเอกเยอรมัน      3 (3-0-9) 

การวิเคราะหŤและตีความวรรณคดีเอกเยอรมันในบริบททางวรรณศลิปş และวัฒนธรรมของ

ประเทศเยอรมนี 

Masterpieces of German Literature  

MASTER GER LIT 

Analysis and interpretation of masterpieces of German literature in literary and 

cultural contexts in Germany.  
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2232644 สัมมนาหัวขšอเฉพาะทางวรรณคดีเยอรมัน    3 (3-0-9) 

การอภิปรายหัวขšอที่นŠาสนใจทางวรรณคดีเยอรมัน 

Seminar on Special Topics in German Literature 

SEM TOP GER LIT 

Discussion on interesting topics in German literature. 

 

2232656 ภาษาเยอรมันในฐานะภาษาตŠางประเทศ 1   3 (3-0-9) 

แนวทางการศึกษาและวิจัยภาษาเยอรมันในฐานะภาษาตŠางประเทศ ศาสตรŤที่สัมพันธŤกับ

ภาษาเยอรมันในฐานะภาษาตŠางประเทศ แนวโนšมหลักและประเด็นศึกษาในปŦจจุบัน 

German as a Foreign Language I   

GER FGN LANG I 

Study and research approaches in German as a Foreign Language; disciplines 

related to German as a Foreign Language; main trends and current study 

issues. 

  

2232657 ภาษาเยอรมันในฐานะภาษาตŠางประเทศ 2   3 (3-0-9) 

มาตรฐานและหลักการสอนภาษาเยอรมันในฐานะภาษาตŠางประเทศ และการประเมินผล 

กระบวนการรับภาษาเยอรมันและปŦญหาของผูšเรยีนชาวไทย 

German as a Foreign Language II  

GER FGN LANG II 

Standards and principles of teaching German as a Foreign Language and its 

assessment; acquisition process of German language and problems of Thai 

learners. 

 

2232671 วัฒนธรรมศึกษาเยอรมัน      3 (3-0-9) 

การวิเคราะหŤวัฒนธรรมเยอรมันโดยใชšทฤษฎีดšานวัฒนธรรมศึกษา แบบจำลอง 

ทางวัฒนธรรม สัญศาสตรŤเชิงวัฒนธรรม ความทรงจำรŠวมทางวัฒนธรรม พลวัตและการ

เรยีกรšองทางสังคม บทบาทของสื่อในบริบทของการกŠอรูปเชิงวัฒนธรรม 

German Cultural Studies 

GER CUL STUD 
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Analysis of German culture by using theories of cultural studies; cultural 

models; cultural semiotics; collective cultural memories; social dynamics and 

social advocacies; roles of media in the context of cultural formations. 

 

2232681 ภาษาศาสตรŤเยอรมันเชิงวัฒนธรรม    3 (3-0-9) 

ความสัมพันธŤระหวŠางภาษา การใชšภาษา และวัฒนธรรม ทฤษฎีภาษาศาสตรŤเยอรมันเกี่ยวกับ

ความสัมพันธŤระหวŠางภาษากับวัฒนธรรม ประเด็นศึกษาเก่ียวกับภาษาและวัฒนธรรม

เยอรมันในงานวิจัยทางภาษาศาสตรŤเยอรมัน 

German Cultural Linguistics 

GER CUL LING  

Relationship between language, language use and culture; German linguistic 

theories concerning the relationship between language and culture; issues on 

German language and culture in German linguistic researches. 

  

2232746 สัมมนานักประพันธŤเอกเยอรมัน     3 (3-0-9) 

การอภิปรายผลงานวรรณกรรมของนักประพันธŤเอกเยอรมัน 

Seminar on Major German Authors 

SEM MAJ GER AUTH 

Discussion on literary works of major German authors. 

 

2232761* หัวขšอเฉพาะทางภาษาศาสตรŤเยอรมัน    3 (3-0-9) 

การศึกษาวิเคราะหŤหัวขšอเฉพาะทางภาษาศาสตรŤเยอรมัน 

Special Topics in German Linguistics 

SPEC TOP GER LING 

Analytical study of special topics in the field of German linguistics. 
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2232762* หัวขšอเฉพาะทางภาษาเยอรมันในฐานะภาษาตŠางประเทศ  3 (3-0-9) 

การศึกษาวิเคราะหŤหัวขšอเฉพาะทางภาษาเยอรมันในฐานะภาษาตŠางประเทศ  

Special Topics in German as a Foreign Language 

SPEC TOP GFL 

Analytical study of special topics in the field of German as a foreign language. 

 

2232763* หัวขšอเฉพาะทางวัฒนธรรมเยอรมันศึกษา    3 (3-0-9) 

การศึกษาวิเคราะหŤหัวขšอเฉพาะทางวัฒนธรรมเยอรมันศึกษา 

Special Topics in German Cultural Studies 

SPEC TOP GER CUL 

Analytical study of special topics in the field of German cultural studies. 

 

 

2232771 การส่ือสารระหวŠางวัฒนธรรมเยอรมัน-ไทย    3 (3-0-9) 

มโนทัศนŤและมิติทางวัฒนธรรม ปŦญหาในการสื่อสารระหวŠางวัฒนธรรมเยอรมัน-ไทย ไดšแกŠ 

อัตลักษณŤทางสังคมและวัฒนธรรม รูปแบบและกลวิธีในการสื่อสาร  

การสื่อสารแบบอวัจนภาษา ประเด็นสุŠมเสี่ยงและเรื่องตšองหšาม 

German-Thai Intercultural Communication 

GER TH INTERCUL  

Concepts and dimensions of culture; problems in German-Thai intercultural 

communication: social and cultural identities, communication styles and 

strategies, non-verbal communication, hotspots and taboos. 

 

2232781 สัมมนาการแปลวรรณกรรมเยอรมัน    3 (3-0-9) 

ทฤษฎีและหลักการแปลวรรณกรรม การวิเคราะหŤปŦญหา การแปลวรรณกรรมเยอรมันเปŨน

ภาษาไทย 

Seminar on German Literary Translation 

SEM GER LIT TR 

Theories and principles of literary translation; analysis of problems in 

translation of German literary works into Thai. 



32 
 

2232782 สัมมนาการแปลงานเขียนเยอรมันที่ไมŠใชŠวรรณกรรม  3 (3-0-9) 

ทฤษฎีและหลักการแปล การวิเคราะหŤปŦญหาการแปลตัวบทภาษาเยอรมันที่ไมŠใชŠวรรณกรรม

เปŨนภาษาไทย 

Seminar on German Non-Literary Translation  

SEM GER NON LIT TR 

Translation theories and principles; analysis of problems in translation of 

German non-literary texts into Thai. 


